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PROLEG

La defensa de Basgiath i de les proteccions ha suposat
un gran cost, incloent-hi la vida de la generala Sorren-
gail. Cal modificar estrategia. El millor per al regne és

aliar-se amb Poromiel, encara que sigui temporalment.

CORRESPONDENCIA RECUPERADA
DEL GENERAL AUGUSTINE MELGREN
A SA MAJESTAT EL REI TAURI

On coi va, a aquestes hores? Avanco rapid pels tanels de sota
el quadrant, intentant seguir-lo, pero és negra nit i en Xaden
es confon perfectament en la foscor. Si no fos pel vincle dels
nostres dracs que em guia en la seva direccid i 'esporadica
desaparici6 dels llums magics, no pensaria mai que esta ca-
muflat un tros endavant.

La por em tenalla per dins 1 el meu pas és inestable. En
Xaden ha estat callat aquest vespre, custodiat per en Bodhi 1
en Garrick mentre esperavem noticies de la lesid d’en Sawyer
després de la batalla que gairebé ens fa perdre Basgiath, pero
no tinc ni idea de queé esta fent, ara. Si algt li veu els ténues
cercles vermells al voltant dels iris, el detindran, i probable-
ment 'executaran. Segons els textos que he llegit, s’esvairan
en aquesta fase, pero fins que aixd no passi, queé pot ser tan
important perque s’arrisqui que alga el vegi?
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L’Gnica resposta logica em provoca una esgarrifanca a 'es-
quena que no té res a veure amb la fredor de les lloses del
passadis que em traspassa els mitjons. No he tingut temps de
posar-me les botes ni I'armadura després que el clic de la por-
ta en tancar-se m’hagi despertat d’un son inquiet.

—Cap d’ells contestara —diu I’Andarna, 1 obro d’una revo-
lada la porta del pont cobert just quan la de laltre extrem es
tanca amb un espetec. Era ell>—. La Sgaeyl encara esta furiosa,
i el Tairn fa olor de rabia i alhora tristesa.

Es comprensible per totes les raons que ara mateix no em
puc permetre analitzar, pero inconvenient.

—Vols que demani al Cuir o al Chradh... —comenca.

—No. Tots quatre necessiten dormir. —No tinc cap dubte
que a trenc d’alba haurem de patrullar per buscar qualsevol
possible venin. Travesso la gelida extensié del pont amb pas-
sos cada vegada més insegurs 1 em sobresalto quan veig el
paisatge des de les finestres. Abans feia prou calor per provo-
car una tempesta eléctrica, pero ara la neu cau en una espessa
cortina que deixa ocult el barranc que separa el quadrant del
campus principal de Basgiath. El pit se m’encongeix, 1 una
nova onada de llagrimes aparentment interminables amenaca
de brollar-me dels ulls inflats 1 irritats.

—Ha comengat fa una hora —diu I’Andarna amb veu suau.

La temperatura ha baixat de manera constant durant les
ultimes hores d’enc¢a de... No pensis en aixo. Noto que la res-
piraci6 em tremola, 1 m’obligo a guardar tot el que no puc
controlar dins d’una capsa mentalment ordenada 1 blindada 1
la fico en un raconet molt profund.

Es massa tard per salvar la mare, perd no penso permetre
que en Xaden es deixi matar.

—Pots plorar —em recorda I’Andarna mentre obro la por-
ta del Quadrant de Curanderos 1 entro al passadis abarrotat.
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Ferits amb uniformes de tots els colors flanquegen els costats
del tanel de pedra, i els curanderos entren 1 surten constant-
ment per les portes de la infermeria.

—Si m’obsessiono en cada pérdua, no em quedara temps per a
res més. —He apres bé aquesta llico al llarg dels altims divuit
mesos. Passo pel costat d'un grup de cadets d’infanteria clara-
ment ebris 1 travesso el que s’ha convertit en una ampliacié de
la infermeria tot buscant una ombra fosca. Aquesta part del
quadrant no va patir desperfectes, pero encara fa pudor de
sofre 1 de cendra.

—En record de la teva mare! Per la generala Sorrengail, la
flama de Basgiath! —crida un cadet de tercer, i el nus de I'es-
tobmac se’m tensa una mica més mentre continuo avangant
sense contestar.

Quan arribo a la cantonada 1 tombo cap a un costat, veig
una clapa fosca a la banda dreta de la paret durant un instant,
1 tot seguit apareix I’escala que porta a la sala d’interrogatoris,
flanquejada per dos guardies atordits. L’ombra llisca esglaons
avall.

Merda. Normalment m’encanta tenir la rad, pero en aquest
cas esperava no tenir-ne. Intento comunicar-me amb en Xa-
den mentalment, perd només topo amb un solid mur d’onix
glagat.

He de superar aquests dos guardies. Queé faria la Mira?

—Ella ja hauria matat el teu tinent, ben segura de la seva decisié
—contesta ’Andarna—. La teva germana és una genet de «primer
actua, i després ja faras preguntes».

—No m’ajuda gens, aixo. —EIl poc que he menjat per sopar
amenaca de reapareixer. L’Andarna té ra6. La Mira matara en
Xaden si descobreix que va ser canalitzat des de la terra, inde-
pendentment de les circumstancies. Pero aixo de mostrar

seguretat no és cap mala idea. Aplego tota I'arrogancia que
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puc reunir o fingir, redreco les espatlles, aixeco la barbeta 1
camino cap als guardies, resant per semblar més ferma del
que em sento.

—Necessito una audiéncia amb el presoner.

Els dos homes es miren un instant 1 després el més alt,
situat a I’esquerra, s’aclareix la gola.

—Tenim ordres d’en Melgren de no deixar passar ningu.

—A veure. —Inclino el cap 1 plego els bragos com si
portés a sobre totes les dagues que tinc... o almenys portés
les botes posades—. Si ’home directament responsable de la
mort de la teva mare fos a un tram d’escales de distancia, tu
que faries?

El més baix mira cap avall, revelant un tall a sota I’orella.

—Les ordres... —comenca el més alt, mirant les puntes
de la meva trena desfeta de dormir.

—Esta tancat a dins d’una cella —'interrompo—. L’tnic
que us demano és que mireu cap a una altra banda durant
cinc minuts, no pas que em doneu la clau. —Desvio la vis-
ta cap al clauer que penja del seu cinturd brut de sang—. Si
hagués sigut la teva mare, 1 hagués protegit tot el sistema de
defensa del regne amb la seva vida, et prometo que jo et
mostraria la mateixa deferencia.

El guardia alt empallideix.

—Goverson —xiuxiueja el baix—. Es la que controla el
llamp.

En Goverson gruny i les mans se li relaxen.

—Deu minuts —diu—. Cinc per la teva mare 1 cinc per
tu. Tots sabem qui ens ha salvat avui. —Fa un gest amb el
cap per assenyalar Iescala.

Pero no ho saben. Cap d’ells s’adona del sacrifici que en
Xaden ha fet per matar el Savi... el seu general.

—Gracies. —Comenco a baixar les escales amb els genolls
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que em fan figa, ignorant la penetrant olor de terra humida que
esgarrapa els limits del meu aplom—. No em puc creure que hagi
baixat aqui.

—Probablement busca informaci6 —comenta 1’Andarna—.
No el culpo pas, pel fet de voler esbrinar qui és. —L’anhel que i
capto a la veu em sobresalta en multiples nivells.

—No ¢és un venin sense anima. Continua sent en Xaden. EI
meu Xaden —Ii etzibo, aferrant-me a I'inica cosa de la qual
estic segura mentre baixo les escales en silenci.

—Ja saps el que fa la canalitzacio des de la terra—m’adverteix.

Ho sé? Si. Ho accepto? Per descomptat que no.

—Si s’hagués perdut del tot, m’hauria drenat en qualsevol mo-
ment aquesta nit, especialment mentre dormia. En canvi, ha garantit
la nostra seguretat i s’ha arriscat a exposar-se seient al meu costat
durant hores. Es va canalitzar des de la terra una vegada. Segura-
ment podem reparar qualsevol part on la seva anima s’hagi... esquer-
dat. —Es el mixim que estic disposada a admetre—. Ja sé qué
pensa el Tairn, i la possibilitat de fer front a tots dos és esgotadora,
aixi que, per I’amor d’ Amari, fes-me costat.

El vincle que ens uneix directament brilla.

—D’acord.

—De debo? —M’aturo a 'esglad, plantant una ma a la pa-
ret per recuperar I'equilibri.

—Jo soc tan desconeguda com ell, i tot i aixi confies en mi
—diu—. No seré una batalla més que hagis de lliurar.

Ostres. Les seves paraules m’arriben al fons de I’anima,
1 inclino el cap amb alleujament. No m’havia adonat de la ne-
cessitat que tenia de sentir aixo fins que ho ha dit.

—Gracies. 1 tens tot el dret de saber d’on vens, pero jo no tinc
cap dubte sobre qui ets. —Segueixo baixant esglaons, ara trepit-
jant amb seguretat—. Només tu has de prendre la decisio de trobar
la teva familia, i em preocupa que en Melgren...
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—Vaig socarrimar la venin durant la batalla —m’interromp
amb una rafega de paraules atropellades.

—Fs... veritat. —Arrufo el front mentre baixo cap a les
celles d’interrogatoris. Vaig quedar massa sorpresa pel seu as-
pecte, per la manera com les seves escates havien canviat, per
pensar en la portadora de foscor abrandant-se. Pel que jo sé,
no n’haviem cremat mai cap. El Tairn tampoc en va dir res.

—Hi he estat pensant tota la nit. La magia és diferent quan canvio
de color. Potser el meu 1is de poder en aquell moment va alterar la venin,
la va debilitar prou per calcinar-la. —L’Andarna parla més a poc a
poc quan pronuncia aquestes paraules, perd tampoc gaire.

—Aixo podria... canviar-ho tot. —A sota meu sento veus
esmorteides 1 accelero el pas—. Definitivament val la pena inves-
tigar-ho més tard. —No és que estigui disposada a exposar
I’Andarna anunciant que podria ser la nostra nova arma, espe-
cialment quan ja ha circulat el rumor que buscarem una alian-
¢a amb Poromiel. Queé podria ser pitjor que un equip de co-
mandament que posi en perill ’Andarna? Que tots els liders
del continent volguessin fer el mateix.

—Pots lluitar contra aixo tant com vulguis, pero aquell
poder que li corre per les venes... —diu en Jack, burleta; les
seves paraules es tornen més clares a mesura que m’acosto al
tram final—. Hi ha una rad per la qual els nostres superiors la
volen. Et dono un petit consell fraternal? Segueix les normes
1 busca una altra persona amb qui follar. Aquest infame con-
trol teu amb prou feines té efecte quan es tracta d’ella...

—Ai1x0 no ho faria mai —1i etziba en Xaden, la seva veu
letalment gelida.

El cor se m’accelera 1 m’aturo just abans de I'altima volta de
Pescala, fora del seu camp de visi6. En Jack esta parlant de mi.

—Ni tan sols tu tens veu ni vot sobre quines parts de nos-
altres s’invaliden primer, Riorson. —En Jack fa una rialleta—.
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Pero parlant per experiencia personal, el control desapareix rapi-
dament. Mira’t, acabat d’alimentar de la font 1 ja ets aqui a baix,
desesperat per una cura. T equivocaras, 1 després... Bé, diguem
que aquells cabells platejats que et tenen tan enamorat seran gri-
sos com la resta d’ella, 1 aquests cercles vermells d’iniciat que tens
als ulls no duraran només uns dies: seran permanents.

—Aix0 no passara. —En Xaden mastega cada paraula.

—FEs que podries entregar-la tu mateix. —Les cadenes re-
piquen—. O podries deixar-me sortir i ho fem junts. Qui sap,
potser la deixen viure només per mantenir-te controlat fins
que et converteixis en un asim 1 t’oblidis completament d’ella.

—Ves a la merda.

Tanco els punys amb forca. En Jack sap que en Xaden s’ha
canalitzat. Ho dira a la primera persona que l'interrogui, 1
llavors detindran en Xaden. El cap em va a mil per hora men-
tre ells dos comencen a discutir a pocs metres d’on soc, 1 les
seves paraules es barregen en el remoli dels meus pensaments.
Déus, podria perdre en Xaden com si res...

No puc. No el perdré. Em nego a perdre’l, 1 em nego a
permetre que ell mateix es perdi.

La por lluita per envair-me 1 la mantinc a ratlla, negant-li
aire per respirar o créixer. L’inica cosa més forta que el po-
der que assetja el meu interior és la determinacié que em fa
posar rigida la columna.

En Xaden és meu. El meu cor, la meva anima, el meu tot. Es
va canalitzar de la terra per salvar-me, 1jo remouré cel i terra per
salvar-lo a ell. Encara que hagi de negociar amb en Tecarus
per tenir accés a tots els llibres del maleit continent o capturar por-
tadors de foscor un per un per interrogar-los, trobaré una cura.

—Trobarem una cura —promet I’Andarna—. Primer exhau-
rirem tots els recursos més propers, pero si no m’equivoco i d’alguna
manera vaig alterar aquella venin sense adonar-me’n mentre canviava
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les meves escates, llavors la resta de la meva espécie també hauria de
saber dominar la tactica. La manera de canviar-lo. De curar-lo.

Se’m talla la respiracié davant la possibilitat 1 el cost que
aIxXO suposaria.

—Encara que tinguis raé, no et vull utilitzar...

—Vull trobar la meva familia. Tots dos sabem que I’ordre de
localitzar els de la meva especie ¢és inevitable ara que els teus liders
saben que soc. Fem-ho en els nostres termes i per als nostres propis
fins. —El seu to de veu s’intensifica—. Seguim totes les vies
possibles per trobar una cura.

Té rad.

—Seguir totes les vies possibles pot implicar saltar-se algunes lleis.

—ElIs dracs no obeeixen les lleis dels humans —replica, en un
to que em recorda el Tairn—. I com a vincle meu, i com a genet
del Tairn, tu tampoc les obeeixes, ja.

—Adolescent rebel —mussito, mentre rumio mitja dotzena
de plans, la meitat dels quals podrien funcionar. Encara que
sigui la seva genet, hi ha alguns crims per als quals exigirien la
meva execucio... 1 la de les persones en qui jo confii impli-
car-hi. Assenteixo, acceptant el risc, almenys personalment.

—Hauras de tornar a guardar secrets —m’adverteix I’Andarna.

—Nomeés els que siguin per protegir en Xaden. —Cosa que ara
mateix significa evitar que en Jack reveli aquesta conversa
sense matar-lo, ja que no ens podem permetre la persecucid
que causaria la mort del nostre tnic presoner.

—Estas segura que no vols que demani al Cuir o al Chradh...

—No. —Segueixo baixant les escales. Només hi ha una
altra persona a part d’en Bodhi i en Garrick en qui puc confiar
per prioritzar els interessos d’en Xaden, només una altra per-
sona que pot saber tota la veritat—. Digues a la Glane que ne-
cessito I’ Imogen.
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